
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1337/2002
af 24. juli 2002

om ændring af forordning (EF) nr. 76/2002 om indførelse af forudgående fællesskabstilsyn med
importen af visse jern- og stålprodukter, der er omfattet af EKSF- og EF-traktaterne og har oprin-

delse i visse tredjelande

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 3285/94 af 22.
december 1994 om den fælles importordning og om ophævelse
af forordning (EF) nr. 518/94 (1), senest ændret ved forordning
(EF) nr. 2474/2000 (2), særlig artikel 11,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 519/94 af 7.
marts 1994 om den fælles ordning for indførsel fra visse tredje-
lande og ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 1765/82,
(EØF) nr. 1766/82 og (EØF) nr. 3420/83 (3), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 1138/98 (4), særlig artikel 9, stk. 1,

efter høring af de udvalg, der er nedsat ved ovennævnte forord-
ninger, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Amerikas Forenede Stater iværksatte den 20. marts 2002
en beskyttelsesforanstaltning i henhold til »Section 201«,
som tager form af toldkontingenter og en værditillægs-
told på mellem 8 % og 30 % på forskellige kategorier af
stålprodukter. Disse strenge amerikanske restriktioner
skaber en situation, hvor det er muligt, at en stor del af
Amerikas Forenede Staters indførsel af de pågældende
produkter omdirigeres til EU-markedet og således kan
true med at påføre EU-producenterne skade.

(2) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 560/2002 (5),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 1287/2002 (6),
indførtes der midlertidige beskyttelsesforanstaltninger
mod importen i Fællesskabet af 15 kategorier af stålpro-
dukter, med hensyn til hvilke Kommissionen havde
bemærket en betydelig stigning i importen i Fællesskabet
i perioden 1998-2001 og indledningsvis havde skønnet,
at der forelå klare beviser for, at en sådan stigning i
importen, oven i købet til lave priser, truede med at
påføre EU-producenterne skade. Kommissionen konklu-
derede desuden, at stigningen i importen skyldtes en

omlægning af handelsstrømmene som følge af en efter-
hånden mere protektionistisk holdning i Amerikas
Forenede Stater. Kommissionen er endvidere i færd med
at foretage en »beskyttelses«-undersøgelse vedrørende de
produkter, der er genstand for disse midlertidige foran-
staltninger, samt endnu seks produktkategorier.

(3) Fællesskabets udenrigshandelsstatistikker foreligger ikke
inden for den frist, der er fastsat i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1917/2000 af 7. september 2000 om
visse gennemførelsesbestemmelser til Rådets forordning
(EF) nr. 1172/95 for så vidt angår udenrigshandelsstati-
stikken (7), senest ændret ved forordning (EF) nr. 1669/
2001 (8).

(4) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 76/2002 (9) er
der indført et forudgående fællesskabstilsyn med
importen af visse jern- og stålprodukter, der er omfattet
af EKSF- og EF-traktaterne. De af denne forordning
omfattede produkter svarer imidlertid ikke helt overens
med dem, der er genstand for de amerikanske beskyttel-
sesforanstaltninger. Nævnte forordning finder desuden
ikke anvendelse på import med oprindelse i de lande, der
er part i Den Europæiske Frihandelssammenslutning
(EFTA), eller med oprindelse i de lande, der er part i
aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsom-
råde (EØS), eller med oprindelse i Tyrkiet. Det er imid-
lertid nødvendigt at have statistiske oplysninger til
rådighed til at foretage en hurtig analyse af importten-
denserne for alle stålprodukter uanset deres geografiske
oprindelse, som eventuelt kunne blive genstand for en
handelsomlægning til Fællesskabet efter iværksættelsen af
ovennævnte amerikanske foranstaltninger.

(5) Anvendelsesområdet for det forudgående tilsyn bør
derfor udvides både med hensyn til produkter og geogra-
fisk oprindelse.

(6) Forordning (EF) nr. 76/2002 bør derfor ændres tilsva-
rende —
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UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 76/2002 foretages følgende ændringer:

1) Artikel 1, stk. 1, affattes således:

»1. Overgang til fri omsætning i Fællesskabet af de jern-
og stålprodukter henhørende under EKSF- og EF-traktaterne,
som er anført i bilag I, er betinget af forudgående fælles-
skabstilsyn i overensstemmelse med artikel 11 og 12 i
forordning (EF) nr. 3285/94 og artikel 9 og 10 i forordning
(EF) nr. 519/94. Denne bestemmelse finder anvendelse på

import med oprindelse i alle lande. Produkter, der er
omfattet af en aftale om dobbeltkontrol mellem Fællesskabet
og et land, der ikke er medlem af Fællesskabet, er omfattet
af bestemmelserne i en sådan aftale og ikke af bestemmel-
serne i denne forordning.«

2) Bilaget erstattes med bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på ottendedagen efter offentlig-
gørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. juli 2002.

På Kommissionens vegne
Pascal LAMY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

»BILAG

Liste over produkter, der er undergivet forudgående tilsyn

7207 11 14

7208 10 00

7208 25 00

7208 26 00

7208 27 00

7208 36 00

7208 37 10

7208 37 90

7208 38 10

7208 38 90

7208 39 10

7208 39 90

7208 40 10

7208 40 90

7208 51 10

7208 51 30

7208 51 50

7208 51 91

7208 51 99

7208 52 10

7208 52 91

7208 52 99

7208 53 10

7208 53 90

7208 54 10

7208 54 90

7208 90 10

7208 90 90 (*)

7209 15 00

7209 16 10

7209 16 90

7209 17 10

7209 17 90

7209 18 10

7209 18 91

7209 18 99

7209 25 00

7209 26 10

7209 26 90

7209 27 10

7209 27 90

7209 28 10

7209 28 90

7209 90 10

7209 90 90

7210 11 10

7210 11 90 (*)

7210 12 11

7210 12 19

7210 12 90 (*)

7210 20 10

7210 20 90 (*)

7210 30 10

7210 30 90 (*)

7210 41 10

7210 41 90 (*)

7210 49 10

7210 49 90 (*)

7210 50 10

7210 50 90 (*)

7210 61 10

7210 61 90 (*)

7210 69 10

7210 69 90 (*)

7210 70 31

7210 70 39

7210 70 90 (*)

7210 90 31

7210 90 33

7210 90 38

7210 90 90 (*)

7211 13 00

7211 14 10

7211 14 90

7211 19 20

7211 19 90

7211 23 10

7211 23 51

7211 23 91 (*)

7211 23 99 (*)

7211 29 20

7211 29 50 (*)

7211 29 90 (*)

7211 90 11

7211 90 19 (*)

7211 90 90 (*)

7212 10 10

7212 10 91

7212 10 93 (*)

7212 10 99 (*)
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(*) Produkter omfattet af EF-traktaten.



7212 20 11

7212 20 19 (*)

7212 20 90 (*)

7212 30 11

7212 30 19 (*)

7212 30 90 (*)

7212 40 10

7212 40 91

7212 40 93 (*)

7212 40 95 (*)

7212 40 98 (*)

7212 50 31

7212 50 51

7212 50 58 (*)

7212 50 75 (*)

7212 50 91 (*)

7212 50 93 (*)

7212 50 97 (*)

7212 50 99 (*)

7212 60 11

7212 60 19 (*)

7212 60 91

7212 60 93 (*)

7212 60 99 (*)

7213 10 00

7213 20 00

7213 91 10

7213 91 20

7213 91 41

7213 91 49

7213 91 70

7213 91 90

7213 99 10

7213 99 90

7214 20 00

7214 30 00

7214 91 10

7214 91 90

7214 99 10

7214 99 31

7214 99 39

7214 99 50

7214 99 61

7214 99 69

7214 99 80

7214 99 90

7215 90 10

7216 10 00

7216 21 00

7216 22 00

7216 31 11

7216 31 19

7216 31 91

7216 31 99

7216 32 11

7216 32 19

7216 32 91

7216 32 99

7216 33 10

7216 33 90

7216 40 10

7216 40 90

7216 50 10

7216 50 91

7216 50 99

7216 99 10

7221 00 10

7221 00 90

7222 11 11

7222 11 19

7222 11 21

7222 11 29

7222 11 91

7222 11 99

7222 19 10

7222 19 90

7222 20 11 (*)

7222 20 19 (*)

7222 20 21 (*)

7222 20 29 (*)

7222 20 31 (*)

7222 20 39 (*)

7222 20 81 (*)

7222 20 89 (*)

7222 30 10

7222 30 51 (*)

7222 30 91 (*)

7222 30 98 (*)

7222 40 10

7222 40 30

7222 40 91 (*)

7222 40 93 (*)

7222 40 99 (*)

7223 00 11 (*)

7223 00 91 (*)

7223 00 19 (*)

7223 00 99 (*)

7225 11 00

7225 19 10

7225 19 90

7225 20 20

7225 20 90

7225 30 00

7225 40 20
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7225 40 50

7225 40 80

7225 50 00

7225 91 10

7225 91 90 (*)

7225 92 10

7225 92 90 (*)

7225 99 10

7225 99 90 (*)

7226 11 10

7226 11 90 (*)

7226 19 10

7226 19 30

7226 19 90 (*)

7226 91 10

7226 91 90

7226 92 10

7226 92 90 (*)

7226 93 20

7226 93 80 (*)

7226 94 20

7226 94 80 (*)

7226 99 20

7226 99 80 (*)

7227 90 10

7228 10 10

7228 10 30

7228 20 11

7228 20 19

7228 20 30

7228 30 20

7228 30 41

7228 30 49

7228 30 61

7228 30 69

7228 30 70

7228 30 89

7228 60 10

7228 70 10

7228 70 31

7228 80 10

7228 80 90

7301 10 00 (*)

Hele KN Pos. 7304 (*)

Hele KN Pos. 7306 (*)

7307 91 00 (*)

7307 93 11 (*)

7307 93 19 (*)

7307 99 30 (*)

7307 99 90 (*)
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LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES

LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER

LISTE DER ZUSTÄNDIGEN BEHÖRDEN DER MITGLIEDSTAATEN

∆ΙΕΥΘΥΝΣΕΙΣ ΤΩΝ ΑΡΧΩΝ ΕΚ∆ΟΣΗΣ Α∆ΕΙΩΝ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES

LISTE DES AUTORITÉS NATIONALES COMPÉTENTES

ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITÀ NAZIONALI

LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES

LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA

FÖRTECKNING ÖVER BEHÖRIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIË

Ministère des affaires économiques

Administration des relations économiques
Services »Licences«
Rue Général Leman 60
B-1040 Bruxelles
Fax: (32-2) 230 83 22

Ministerie van Economische Zaken

Bestuur van de Economische Betrekkingen
Dienst Vergunningen
Generaal Lemanstraat 60
B-1040 Brussel
Fax: (32-2) 230 83 22

DANMARK

Erhvervsfremme Styrelsen
Økonomi- og Erhvervsministeriet
Vejlsøvej 29
DK-8600 Silkeborg
Fax: (45) 35 46 64 01

DEUTSCHLAND

Bundesamt für Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Straße 29-35
D-65760 Eschborn 1
Fax (49-61) 969 42 26

ΕΛΛΑ∆Α

Υπουργείο Εθνικής Οικονοµίας

Γενική Γραµµατεία ∆ιεθνών Σχέσεων
∆ιεύθυνση ∆ιεθνών Οικονοµικών Ροών
Κορνάρου 1
GR-105 63 Αθήνα
Φαξ: (3010) 328 60 94

ESPAÑA

Ministerio de Economía
Secretaría General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana 162
E-28046 Madrid
Fax: (34) 915 63 18 23/(34) 913 49 38 31

FRANCE

Service des industries manufacturières
DIGITIP
12, rue Villiot — Bâtiment LE BERVIL
F-75572 Paris Cedex 12
Fax: (33) 153 44 91 81

IRELAND

Department of Enterprise and Employment
Import/Export Licensing, Block C
Earlsfort Centre
Hatch Street
Dublin
Ireland
Fax: (353-1) 631 28 26

ITALIA

Ministero delle Attività produttive
Direzione generale per la Politica commerciale e per la
gestione del regime degli scambi
Viale America 341
I-00144 Roma
Telefax (39-06) 59 93 22 35/59 93 26 36

LUXEMBOURG

Ministère des affaires étrangères
Office des licences
BP 113
L-2011 Luxembourg
Fax: (352) 46 61 38

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en
uitvoer
Postbus 30003, Engelse Kamp 2
9700 RD Groningen
Nederland
Fax (31-50) 523 23 41

ÖSTERREICH

Bundesministerium für Arbeit und Sozialordnung.
Außenwirtschaftsadministration
Landstrasser Hauptstraße 55-57
A-1030 Wien
Fax (43-1) 711 00 8386
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PORTUGAL

Ministério da Economia
Direcção-Geral das Relações Económicas Internacionais
Alfândega de Lisboa, Largo do Terreiro do Trigo
P-1100 Lisboa
Fax: (351) 21 881 42 61

SUOMI/FINLAND

Tullihallitus
PL 512
FIN-00101 Helsinki
Faksi (358-9) 614 28 52

Tullstyrelsen
PB 512
FIN-00101 Helsingfors
Fax (358-9) 614 28 52

SVERIGE

Kommerskollegium
PO Box 6803
S-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham TS23 2NF
Cleveland
United Kingdom
Fax (44) 1642 533 557«
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